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Gotonatd,

Ideal fur feine Quiltarbeiten mit der
Maschine, selbst beim Frei-Hand
Quilten mit vielen, doppelten Quiltlinien wie
z. B. bei Federmustern oder bei dichten
Hintergriinden, bleibt die Quiltlinie diinn und
das Gewebe weich.
Beim Patchen bleibt die Naht flach.

Auch bestens geeignet fir filigrane Applika-
tionen mit der Maschine, z. B. Stiche wie der
Gradstich, kleiner Zick-Zack-Stich, Blindsaum-
stich und Knopflochstich.
Ideal fir feine, zarte Stickereien und Spitzen.
Das Stickbild ist perfekt.

Tipp: Verwenden sie Cotona No. 50 auch als
Unterfaden fir die ideale Farbanpassung.

QE Ideal for fine
machine quilting
work, as well as for free-
hand quilting incorpora-
ting a large amount of
double quilting lines (such
as for feather patterns or
dense backgrounds) - the
quilting line stays thin, and
the fabric soft.

Stitching remains flat when
doing patchwork.

Art. 9454

Also perfect for delicate

machine applique stitches,

including straight stitch,

small zigzag stitch, blind

hem stitch and buttonhole | Art- 8450
stitch.

Ideal for fine, delicate embroidery and
lace, for perfect embroidery work.

Tip: Use the Cotona No. 50 as bobbin thread
too for a perfect colour match.

W |deal para realizar delicados trabajos
mmssm de acolchado a maquina; incluso al
acolchar a mano alzada con muchas lineas
dobles, como por ejemplo, con patrones de
pluma o en fondos tupidos, la linea de acol-
chado se queda fina y el tejido suave.

Al colocar los parches la costura se queda plana.

También se adecua perfectamente a las apli-
caciones de filigrana que se realizan a maquina,
por ejemplo, a las puntadas tales como la recta,
la pequefa en zigzag, la de dobladillo ciego y
la de ojal.

Resulta ideal para bordados y encajes finos y
delicados. El cuadro bordado queda perfect

Consejo: utilice Cotona N° 50 también como hilo
inferior para obtener un ajuste ideal del color.

Art. 9454

Art. 9450

Art. 9454

Art. 9450

Idéal pour le quilting a la machine, mais
également pour le quilting manuel. Ce
fil permet de travailler des lignes doubles pour
le matelassage, ainsi que des motifs d’arriere-
plans trés denses, comme le plumage. La ligne
du matelassage reste fine et le tissu souple.
La couture reste lisse pendant le travail de patch.

Conseil: Utilisez également le fil Cotona No. 50
dans la cannette pour une combinaison idéale
des couleurs.

Egalement parfaitement adapté pour des appli-
cations a la machine en filigrane, par exemple
des points tels que le point droit, le petit point
zig-zag, les ourlets invisibles et boutonniéres.
Idéal pour les broderies fines et délicates ainsi
que pour la dentelle. L'aspect de la broderie est
parfait.

“ Ideale per raffinati
¥ lavori di quilting a

macchina, anche in caso

di quilt a mano libera

con molte linee dop-

pie come per esem-

pio nei modelli a

piuma o con sfondi

compatti, la linea di

quilt rimane sottile e il
tessuto morbido.

Nel patch la cucitura

rimane piatta.

Ottimamente adatto per

applicazioni filigranate a mac-

china, per esempio diritto, piccolo

punto a zig zag, orlo invisibile e

punto asola.

Ideale per ricami e merletti a tom-

bolo raffinati e delicati. L'aspetto del
ricamo € perfetto.

Suggerimento: utilizzare il Cotona n. 50 anche
come filato sottonavetta per I'adeguamento
ideale del colore.

MpeanbHble HUTKW ANS TOHKWX, KavecT-
BEHHbIX paboT Ha LIBENHOW MaluuHe,
OTNINYHO NOAXOASAT ANt CBOGOAHOTO KBUNTUHIA
¢ 6onbLUMM KONUYECTBOM CTEXKOB, ANs 3acTuna
NOBEPXHOCTY BbILLMBKM. JIUHUS CTPOYKM OTCaETcs
TOHKOW, @ TKaHb MSATKOA.
LLioB npu cTéxKe 0CTaETCS MNOCKUM.

Tak e OTNMYHO nogxoauT onsa q.)VIJ'IJ'Il/II'paHHbIX
EHHHVIKELWIﬁ Ha MallnHe, And NpsaMoro cTexka,
cTexka «3uraar», 06METOYHOrO LUBa, NETenbHO-
ro wsa. M,Clea]'lebl ANA TOHKUX, HEXHbIX BbIWN-
BallbHbIX pa60T 1 AN BbIMONHEHNA KpyXXeBa.
ﬂpeBocxop,Haﬂ KapTrHa BbIWNBKWU.

Coser: Vicnonb3ayiTe Tak xe HuTku Cotona Ne 50
KaK HVXHIO HUTb [N ONTMMAbHOMO HaTshke-
HUS HUTU.

Ceony S0

- ist dank seiner Fille hervorra-
gend geeignet fur flachendecken-
de Stickereien, Ziernahte und Kreuzstich
Designs.

Zum Applizieren mit der Maschine im
Langetten- und Knopflochstich. Die Rander
werden besonders betont.

Auch besonders empfehlenswert zum Quilten,
wenn das Garn Akzente setzen soll, dabei mog-
lichst gréBere Stichlangen verwenden.

=4 A very plush
AN thread and
therefore perfectly
suited for large
embroideries, Art. 9450
decorative stitching
and cross stitch designs.

For

machine
applique

as well as
blanket and
buttonhole
stitches. Edges
are particularly
emphasised.

Also recommen-

ded for quilting,

if the yarn is used

for emphasis; If at

all possible stitch At 9454
lengths should be quite
long.

Resulta idoneo para bordados, punta-
das de adorno y disefios de punto de
cruz que cubran la superficie, gracias a su
volumen.
Para aplicar a maquina en las puntadas de
feston y de ojal. Los bordes quedaran notable-
mente realzados.

Resulta también muy recomendable a la hora
de acolchar, especialmente cuando su inten-
cion es la de acentuar el hilo; para ello reco-
mendamos que las longitudes de puntada
sean lo mayor posible.

Art. 9450

Art. 9454

Art. 9450

Art. 9454

Gréace a son volume, il est vraiment
approprié pour des broderies couv-
rantes, des coutures décoratives et des motifs
au point de croix.
Pour l'application a la machine de points de
surjet ou de boutonniéres. Les bords sont par-
ticulierement mis en valeur.

A recommander aussi pour le quilting quand le
fil doit donner plus d’ampleur a I'ouvrage. Pour
ce faire, utiliser des points les plus longs pos-
sibles.

Grazie alla sua corposita si presta in
modo eccellente per ricami a grande
copertura, cuciture decorative e
punto croce.

Da applicare con la mac-
china nel punto asola e
punto a festone. | margini
vengono particolarmente

messi in risalto.

E particolarmente con-
sigliabile anche per il
quilting, quando il
filato deve con-
ferire un tocco
particolare, uti-
lizzando il piu
possibile lung-
hezze di punto
maggiori.

Bnarogapsi cBoemy 06bEMY OTIMYHO
noaxoasT AnNs 3actuna nnowaau
BbIWWBKK, OTAENOYHbIX CTPOYEK U AN3aiHOB
BbILUMBKW KPECTUKOM Ha MalLnHE.
[ns annnukauuii Ha MalvHe NaHreTHbIM W
neTenbHbIM LWBOM.

[ins ocoGoro BblgeneHus KOHTypoB. OTNMYHO
NOAXOAST ANt KBUMTUHIA, ANst paccTaBneHns
aKLUEHTOB HUTKamu, Mpu 3TOM Jlyudlle npume-
HATb Goree LUMpoKVe CTEXKU.

Gotonalol),

- Ideal fiir detaillierte, filigrane Sticker-
eien, sowie flir besonders feine Néahte
auf delikaten Stoffen und Tischwésche.

Idéal pour des détails de broderies en
filigrane, ainsi que des coutures parti-
culierement fines sur des tissus délicats et le
linge de table.
Tipp: Verwenden sie Cotona No. 80 auch als Art. 9450
Unterfaden fir die ideale Farbanpassung. Conseil: Utilisez également le fil Cotona No. 80
dans la cannette pour une combinaison
idéale des couleurs.

Ideal for Ideale per
=dInN detailed ricami det-
and delicate tagliati e in filigrana,
embroidery, and & i i-
: o Iryl h At 0450 nonché per cucnyre parti
or particularly fine colarmente raffinate su
stitching on delicate delicati tessuti e bian-
fabrics and table linen. cheria da tavola.

Tip: Use the Suggerimento:
Cotona No. 80 utilizzare il
as bobbin Cotona n. 80
thread too anche come

for a perfect
colour match.

filato sottona-
vetta per I'adat-
tamento ideale

del colore.
—
Ideal para bordados detallados de VpeanbHbl ANa AeTannmM3upoBaHHbIX,
filigrana, asi como para costuras - dunnurpaHHbIx paboT, a Tak xe Ans
especialmente finas sobre tejidos delicados y O4YeHb TOHKMX LUBOB Ha AeNnUKaTHbIX TKaHAX U
manteleria. cTOmnoBoM Gernbe.
Art. 9450

Consejo: utilice Cotona N° 80 también como CoseT: Vcnonbayiite Tak xe H1Tkn Cotona Ne 80
hilo inferior para obtener un ajuste ideal del KaK HUXKHIO HWUTb AN ONTUMAnbHOro HaTsxe-
color. HUSI HUTW.

8035 18 x 200 m Cotona No.50 8031 18 x 200 m Cotona No.80

8030 18 x 200 m Cotona No.30

8053 Cotona No.50

42 x 1.000 m
2 x 1.000 m Bobbinfil

Cotona No.50
30 x 1.000 m

8054 Cotona No.30
60 x 200 m
10 x 400 m Multicolors
2 x 1.000 m Bobbinfil

8114 Cotona No.30
10 x 400 m Multicolors
24 x 200 m
5 x Bobbinfil / Monofil

8145H Cotona No.50
120 x 1.000 m
2 x 1.000 m Bobbinfil
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100% Premium
Egyptian Cotton

M= Quiltgarn Stick
und Nahgarn

E= Quilting sewing
and embroidery
thread

= Hilo de quilt,
hilo para coser
y bordar

I I Fil pour le
quilting, fil a bro-
der et a coudre

I B Filato per quilt,
filato per ricami
e cucito

== Quiltgaren,
Stik- en naaigaren

mm Hutku ans ort-
CTPOYKU, BbILUMBKMU
M LUUTbA

/A

best Egyptian
Gizha Quality

color your life

®



Cotona No.50

Das ideale Quilt-
garn aus hochwertigster
agyptischer Baumwolle in
bester Premium-Qualitat mit
hervorragenden Verarbei-
tungseigenschaften auf allen
Maschinen. Durch die auBer-
gewohnlich hohe ReiBfestig-
keit erzielen Sie bei allen
Techniken rund ums Quil-
ten und Patchen, sowie bei
Stick- und Naharbeiten, per-
fekte Ergebnisse. Hergestellt
nach strengsten Qualitats-
und Umweltschutzrichtlini-
en. Cotona No.50 ist in allen
abgebildeten 120 Farben
erhaltlich.

Cotona No.30 ist dank sei-
ner Flle hervorragend ge-
eignet fur flichendeckende
Stickbilder. Auch besonders
empfehlenswert zum Quilten
und fir nachempfundene
Handsticktechniken. Cotona
No.30 ist mit einem ® ge-
kennzeichnet. 70 Farben

Cotona No.80

Das wohl weltweit feinste
Stick- und N&ahgarn aus
100% hochwertiger Baum-
wolle. Ideal fur detaillierte,
filigrane Stickereien sowie flir
besonders feine Nahte auf
delikaten Stoffen. Cotona
No.80 ist mit einem ® ge-
kennzeichnet. 12 Farben

= Cotona No.50
=B The ideal quilting
thread made from highgrade
premium quality Egyptian
cotton with outstanding pro-
cessing properties for any
types of machines. The
thread's extremely high ten-
sile strength means perfect
results for quilting, patch-
work, lace making, embroi-
dering and sewing. Manu-
factured in accordance with
the most stringent quality
and environmental guideli-
nes. Cotona 50 is available
in all 120 colours shown.

Cotona No.30 Great for
large embroidery designs.
It is the perfect weight cot-
ton embroidery thread with
a natural matte finish. Per-
fect for machine appliqué,
quilting, lace making and
decorative top stitching.
Cotona 30 colours are mar-
ked with a @. 70 colours

Cotona No.80

Probably the world’s finest
embroidery and sewing
thread made from 100%
premium quality cotton.
Ideal for detailed work, fili-
gree embroidery, lace ma-
king and extremely fine
stitches on delicate fabric.
Cotona 80 colours are mar-
ked with a ®@. 12 colours

ool

772

bisque

770 o
lemon
yellow

771 o
mimosa
yellow

738

Ccream

610 o
pale
yellow

668 e
golden-
rod

760 o
orange
sunrise

602
pumpkin

603

spice

604

orange

620
cherry

621 o

red

622 o
brick
red

591
baby pink

590 ¢
light pink

605 o
pink

611 o
bubble
gum pink

709 o
hot pink

710
berry

636 *
purple

638
orchid
pink

640 ¢
pale
lavender

585 o
light
peach

588 e

salmon

587

tomato

787 o
burgundy

Cotona N°50

es el hilo perfecto
para quilters que valoran
los materiales de alta cali-
dad. Fabricado con el mejor
algodén egipcio y siguiendo
las lineas de la méas exigen-
te calidad medioambiental,
Cotona N°50 le garantiza
unos resultados extraordina-
rios en todas las maquinas.
Cotona es el hilo ideal para
acolchado a maquina, ma-
quina de brazo largo, apli-
cacion, patchwork, y costu-
ra de telas a mano. Podra
obtener el Cotona N° 50 en
todos los 120 colores pro-
yectados.

Cotona N°30 es gracias a
su volumen excelente para
bordados destinados a cu-
brir superficies. Asimismo, es
especialmente recomenda-
ble para realizar quilts e
imitar técnicas de bordado
amano. Los colores Coto-
na N° 30 se identifica con
un @. 70 colores

Cotona N°80

El hilo de bordado y costura
mas fino de todo el mundo a
base de 100% algodon de
elevada calidad. Ideal para
bordados detallados v fili-
granas asi como para costu-
ras especialmente finas en
tejidos delicados. Los colo-
res Cotona N° 80 se identi-
fica con un ®@. 12 colores

I Cotona N°50

Le fil pour le quil-
ting idéal en coton égyptien
de la plus haute et meilleure
qualité avec d’excellentes
propriétés de confection lui
permettant de s’adapter a
toutes les machines. Grace
a sarésistance exceptionnel-
le, vous obtenez des résul-
tats parfaits quelle que soit
le quilting ou le patchwork
ainsi que pour les brode-
ries et la couture. Fabriqué
conformément aux directives
les plus strictes en matiére
de qualité et de protection
de I'environnement. Cotona
50 est disponible dans toutes
les 120 couleurs illustrées.

Cotona N°30 Grace a son
épaisseur le fil en coton Co-
tona N°30, avec son aspect
naturel est parfait pour les
applications, le quilting et les
coutures décoratives. Les
couleurs Cotona 30 sont
marqué d’un @. 70 couleurs

Cotona N°80

Probablement le fil a broder
etacoudre le plus fin au mon-
de fabriqué en 100% coton
d’une qualité supérieure.
Parfaitement approprié pour
la broderie détaillée et en fili-
grane, ainsi que pour des
points extremement fins
sur des tissus délicats. Les
couleurs Cotona 80 sont
marqué d’un @. 12 couleurs

ot

746
sky blue

745 o
peri-
winkle

580 e

blue

582
midnight

680 e

navy

681

cobalt

581 o
royal
blue

571 o
powder
blue

573 ¢
dusty
navy

572
denim
blue

642 o

lavender

643
grape

645 o
dark
purple

632

ocean
blue

633 ¢

turquoise

634

peacock
blue

666

carribean
blue

667 o
dark teal

661 o
light
green

663 °

teal

665 o

green

711 o
light
green

712
celery
green

777 o
dark
avocado

779 o
pine
green
778

forest
green

Cotona No.50

¢ il filato perfetto
per le appassionate di cu-
cito che danno importanza
ai materiali di alta qualita.
Cotona 50 & fatto con il
miglior cotone egiziano e
prodotto nel pieno rispetto
delle normative di qualita e
della protezione dell’ am-
biente. Cotona 50 garan-
tisce risultati perfetti su
tutte le macchine, & ideale
per quiltare a macchina,
per ricamare, per appliqué
e per paper piecing. Coto-
na 50 & disponibile in tutti i
120 colori raffigurati.

Cotona No.30 La sua pie-
nezza lo rende ideale per
ricami estesi a tutta la
superficie. Particolarmente
consigliabile per la realizza-
zione di trapunte e per le
tecniche di ricamo manuale.
| colori Cotona 30 sono
contrassegnato con un @®.
70 colori

Cotona No.80

Il filato da ricamo e da cuci-
re pit fine del mondo. Idea-
le per ricami filigrani, come
pure per cuciture particol-
armente fini su stoffe deli-
cate. | colori Cotona 80
sono contrassegnato con
un ®. 12 colori

Cotona nr.50

Het ideale quilt-
garen uit het hoogwaardig-
ste Egyptische katoen in
uitmuntende kwaliteit, met
voortreffelijke verwerkings-
eigenschappen op alle ma-
chines. Door de buitenge-
wone breeksterkte bereikt
u bij alle technieken rond
het quilten en patchen, en
bij stik- en naaiwerkzaam-
heden perfecte resultaten.
Geproduceerd volgens de
strengste kwaliteits- en mi-
lieubeschermingsrichtlijnen.
Cotona nr. 50 is beschik-
baar in alle afgebeelde 120
kleuren.

Cotona nr.30 is dankzij zijn
volheid uitstekend geschikt
om grote vlakken te bordu-
ren. Ook bijzonder aan te be-
velen voor quilten en hand-
borduurwerk. Cotona nr. 30
is aangeduid met een ®.
70 kleuren

Cotona nr.80

Het wereldwijd dunste bor-
duur- en naaigaren uit 100%
hoogwaardig katoen. Ide-
aal voor gedetailleerde fili-
graan borduringen, alsme-
de fijne stiksels op delicate
stoffen. Cotona nr.80 is
aangeduid met een ®. 12
kleuren

ol

774
lime
green

775

avocado

713 ¢
medium
avocado

714

citron

575 e
mustard
yellow

577

bronze

578
moss
green

781

olive

780 e
dark pine
green

618 ¢
pale
seafoam

744 ¢
pale
aqua

743
aqua
green

742
hunter
green

504 3

ecru

674
light tan

659 o

tan

660
light
brown

678 o
coffee
brown

673
butter-
cream

676 o
medium
tawny tan

677 o
saddle
brown

669 e

brown

670

peach

612 2

dark ecru

614 o
chocolate
brown

769 o
dark burnt
orange

Cotona Ne 50 -

vaearnsHble HUT-
KA ANt KBAMTUHTE 13 BBICO-
KOKa4YeCTBEHHOro  eruneT-
CKOTO XI10MKa C OTANYHBIMM
cBoiicTBamMn. BoamMoxHO uc-
M0Mb30BaHME STUX HATOK Ha
BCex MatumHax. Mpesocxofi-
Hble pesynkTaTel AOCTU-
ratoTcsi Gnaroaps BbICOKO
NPOYHOCTU HUTOK, YTO Ae-
naet uX NPUroAHLIMK Anst
BCEX BbILUMBASTbHBIX U LUBEN-
HbIX pabot. Hutku Cotona
Ne 50 cooTBeTCTBYIOT Bbl-
COKIM CTaHAapTaM kayecTsa
1 co3aaHkl ¢ cobrioaeHu-
€M CTPOruX SKOMOrYECKMX
HopM. Hutkn Cotona Ne 50
nmetotca Bo Boex 120 ToHax.

Hutku Cotona Ne 30 otnmy-
HO roaxoasT, Gnaropaps
CBOEIN TOMWMHe, AN 3a-
CTUNa KpyMHbIX nriollagen
BbILUMBKM. WX Takke MOX-
HO MOPEeKOMEHAOBaTL Ans
CTEXKN 1 BbINOMHEHNS Ha
MalUMHE MMUTaLN Py4HOTO
wea. Cotona Ne 30 uveetcs
BO BCEX TOHaX, 0603HaYeH-
HbIX ®. 70 TOHOB

Cotona Ne 80 - camble ToH-
KMe  xnonyaTobymaxHbie
HUTKM [17151 BBILUVBKY W LUNTbS)
13 100-NPOLIEHTHOTO BbICO-
KOKa4eCTBEHHOTO Mepcepu-
30BaHHOIO Xrlonka. Maearns-
HO NMOAXOAST ANs AeTanuan-
POBAHHOW, UIUrpaHHON
BBILUMBKM, @ TaKKe [N5 TOH-
KX WBOB Ha [envKaTHbIX
TkaHsx. Cotona Ne 80 nme-
€TCs1 BO BCEX TOHaX, 0603Ha-
YeHHbIX ®. 12 ToHOoB

Dol

700

greige

701
light
olive

702
dark
olive

703
bark
brown

704
khaki

734
light
khaki

733

wheat

687 e

silver
grey
735 ¢

tawny
tan

736
light
taupe

790

espresso

791

bittersweet
chocolate

792 o
dark
charcoal

570 o
pale pow-
der blue

569

medium
grey

568
steel
grey

730
slate
grey

691
blue grey

690
light
silver

689
dove
grey

688 e
grey

729 o
dark grey

500 o
black

502 o

white

503
antique
white

752 o

off white

o

Multicolor

514 o
oyster
shell

515

confetti

510 »
cappuc-
cino

509 o

amazone

508 o
blue
lagoon

513

petunia

506 o

coral fish

507 o

savanna

10

516

meadow

512 e

sunset

517

sorbet

518

ocean

511

sunrise

519

opal

505 ¢

soft ice

520
créeme
brulee

Farbnummern -Verzeichnis - Index of Colors - Index des
numéros de coloris - Liste de numéros de couleur avec

indice - Elenco dei numeri dei colori - Cnucok ToHOB

TowNe Komowa  TowNe Komowa  TowNe Konowa  TouNe Konowa  ToaNe Komowa  TowNe  Komorka
500 8 568 8 605 2 661 4 700 7 744 5
502 8 569 8 610 1 663 4 701 7 745 3
503 8 570 8 611 2 665 4 702 7 746 3
504 6 571 3 612 6 666 4 703 7 752 8
505 10 572 3 614 6 667 4 704 7 760 1
506 9 573 3 618 5 668 1 709 2 769 6
507 9 575 5 620 1 669 6 710 2 770 1
508 9 577 5 621 1 670 6 711 4 771 A
509 9 578 5 622 1 673 6 712 4 772 1
510 9 580 3 632 4 674 6 713 5 774 5
511 10 581 3 633 4 676 6 714 5 775 5
512 10 582 3 634 4 677 6 729 8 7774
513 9 585 2 636 2 678 6 730 8 778 4
514 9 587 2 638 2 680 3 733 7 79 4
B € 588 2 640 2 681 3 734 7 780 5
516 10 590 2 642 3 687 7 735 7 781 5
517 10 591 2 643 3 688 8 736 7 787 2
518 10 602 1 645 3 689 8 738 1 790 7
519 10 603 1 659 6 690 8 742 5 791 7
520 10 604 1 660 6 691 8 743 5 792 7




